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21 Ekim 2018 tarihinde Istanbul' da imzalanan ekli "Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkilmeti ile 
KamboyYa Kralhgt Hilkilmeti Arasmda Su Alamnda t~birligi Anla~mas1"nm onaylanmasma, 
31 /5/1963 tarihli ve 244 say1h Kanunun 5 inci maddesi ile 9 say1h Curnhurba~kanhg1 
Kararnamesinin 2 nci ve 3 ilncil maddeleri geregince karar verilmi~tir. 
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TlTRKiYE CUMHURiYETi HUKlTMETi 

iLE 

KAMBO<;YA KRALLIGI HUKi'rMETi 

ARASINDA 

SU ALANINDA i!,BiRLiGi ANLA~MASI 

Bundan boyle "Taraflar" olarak a111Jacak olan Ti.irkiye Cumhuriyeti Hi.iklimeti ile Kamboc;ya 
Kralhg1 Hilkiimeti; 

Bundan boyle "Anla~ma" olarak amlacak olan bu "i~birligi Anla~mas1" c;erc;evesinde; 

Tiirk ve Kamboc;ya halklan arasmdaki dostluk ili~kilerini giic;lendirme ve. su alanmda 
i~birligini geli~tirme hususundaki isteklerini ifade ederek, 

Su ka)'naklarmm korunmas1 ve geli~tirilmesinin bilimsel, teknik ve teknolojik a91dan yakm 
i~birligini gerektirdiginin bilincinde olarak, 

Su alanmda daha yakm i~birliginin doguracag1 faydalan ve ortak 91karlanm dikkate alarak, 

A~ag1daki hususlarda anla~maya varm1~tir: 
Madde 1 

Su kaynaklarmm konmmast, geli~tirilmesi ve yonetimi ic;in, Taraflar, ulusal mevzuatlarma 
dayanarak; e~itlik, mlitekabiliyet ve kar~thkli yarar temelinde, bilgi, deneyim ve teknoloji 
payl~1m1 yoluyla i~birligi yapar. 

Madde 2 

Taraflar ~ag1daki alanlarda i~birligi yapar: 

a) Su kaynaklanmn korurtmast, geli~irilmesi ve yonetimi a!amnda bilgi ve tecri.ibelerin 
payla~mu. 

b) SUrdUrUlebilir su yonetimi, su ve attk su arttma teknolojileri alanlannda bilimsel ve 
teknik i~ birligi, 

c) Su ve Entegre Su Kaynaklan Yi:inetiminin (ESKY) projelendirilmesi ve i~letilmesi 
ile ilgili egitim faaliyetleri, 

d) Nehir havz.a koruma ve yonetim planlannm haz1rlanmas1, 
e) Ta~km ve kurakhk yonetim planlarmm hazirlanmas1, 
f) Su kalitesinin izlenmesi ve yonetimi, 
g) lklim degi~ikliginin su kaynaklarma etkisi, 
h) K.Jyi sulan, gec,:i~ sulan ve k1y1 yonetimi, 
i) Sulama gayeli su yaptlan kullanarak sulanacak alanlarm belirlenmesi, sulama oncesi 

veya sulama sonrast ortaya 91kabilecek tuzlu alkali problemi ve taban suyu problemi 
olan alanlarm tespiti, tespit edilen problemlerin giderilmesi ic;in her tiirlU proje 
haz1rlama ve etUt c;ah~malan, 

j) Akarsulann yukan havzalarmda erozyon ve riisubat kontrolii amac1yla nehir yatagi 
1slah1 onlemlerine ili~kin c;ah~malar, 
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k) Ta~km fjnetimiyle ilgili her tllrii.i kapasite gdi~tirmc ~ah§malan, 
I) Suiama sistemlerinin modemizasyonu, 
m) Sulama yiinctimi. rn~km yiinetimi ve sularna yiincttminin devri, 
n) Yapt malzemeleri analizleri. su analizleri, akarsularda rlisubat birikimi ve yonetimi. 
o) Su yapilan projelerinin kalite kontrolii ile ilgili ara::,ttrma-geli~tinne ve laboratuvar 

faaliyetleri, 
p) Yeralti suyu planlamast ve etiidii, sondaj kuyusu ,l91m1, jeoteknik planlama ve proje 

yap1m1 ve uygulamas1. enjeksiyon ve temel sondaj. 
q) i,:;rne suyu antum ve isale hatt1 projeleri konusunda tcknik yard1m, 
r) Baraj in~aati ve i~letmesine dair konular. 
s) Baraj ve IIidroelektrik Santralleri yapnrnnda ozel sektoriin rolii. 

Madde 3 

Taraflar bu Anla~ma'nm 2. maddesinde s1ralanan konular iizerinde a~ag1daki ~ekilde 
i~birligi yapar: 

a) Su alanmdaki ara~t1m1a ve geli~tirme faaliyetlerinde bilimsel ve teknik bilgi ve beige 
payla~1m1, 

b) Uzman, araftirmaCL dam~man ve personel degi~imi, 
c) Ortak c;ah~tay, toplant1, seminer, cgitim program! ve 9ah~ma gezikrinin 

diizenlenmesL 
d) Ortak projclcrin hazirlanmas1 vc uygulanmas1. 

Madde 4 

Bu Anla~ma kapsammda i~birliginin etkili bir ~ekilde uygulamnasmm sagianmas; ic;in. 
Taraflarca olt1~turulacak Ortak Komite a~ag1da be!irtilen ~ekilde 9ah~1r: 

a) Her bir Taraf bu Ania~ma 'nm ylirt.ir!Uge girmesinin admdan ii<; (3) ay i,;inde. bu 

Anfa~ma kapsammda yer alan i~birligi faaliyetlerinin ytirtitiilmesinden sornmlu 
olacak bir Ulusal Koordinator tayin eder. Ulusal Koordinator, en az Daire Ba~kam 
dHzeyinde olur. 

bl Her bir Tarafbirbirine tayin ettigi Ulusal KoordinatorUn ismini bildirir. Her bir Tarat: 
birbirine herhangi bir zamanda yaz11I bildirimde bulunarak Ulusal Koordinator yerine 
bir vekil atayabilir. 

c) Ulusal Koordinatorler, 2. maddede s1raianan i§birligi faaliyetlerini ir;eren Ortak 
~ah~ma Program1 haz1rlamak i9in i§birligi yapar. 

d) ylusal Koordinati:irler. 2. maddede s1ralanan faaliyetleri gorU§mek i9in herhangi bir 
zamanda diizenlenecek olan Ortak Komite Toplant1 lanna e~-ba~kanhk yapar ve Ortak 
Komite tarafmdan almacak tavsiyelerin uygulanmasm1 izler. 
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Madde 5 

T araflar, ulusal mevzuatlan ve akdetmi~ olduklan uluslararas1 antla~malar 9er9evesinde, bu 

Anla~ma dahilinde yaratilacak ve transfer edilecek fikri mulkiyet haklarmm etkin bir ~ekilde 

korunmas1m saglar. Bu Anla~ma baglammda, fikri mi.ilkiyet kavram1 14 Temmuz 1967'de 

Stockholm'de imzalanm1~ olan Diinya Fikri Millkiyet Orgiittinii Kuran Sozle~me'nin 2. 

maddesinde tan1mlandig1 ~ekilde anla~1hr. 

Madde 6 

Bu anl~ma kapsammda yiiriitlilen i~birligi faaliyetlerinden kaynaklanan giderler 

Taraflarca, duruma gore ortakla~a kararla~tmld1g1 ~ekilde kar~1larur. 

Madde 7 
Taraflar, resmi ve akademik kurumlan, ozel firmalan ve sivil toplum kurul~lanm bu 

Anla~ma 9er9evesindeki i~birligi faaliyetlerine kat1lmaya davet edebilir. 

Madde 8 

Bu Anl~ma, Taraflarm kaq1hkh yaz1h nzalan ile herhangi bir zamanda degi§tirilebilir. Bu 

degi~iklikler bu Anl~ma'mn 12. maddesinde belirtilen usule uygun $ekilde yiiriirliige girer. 

Madde 9 

Bu Anl~ma'mn yorumlanmasmdan veya uygulanmasmdan kaynaklanabilecek herhangi bir 

anla~mazhk Taraflar arasmda miizakere yolu ile 9oziiliir. 

Madde 10 
Kar~1hkh yaz1h mutabakata vanlarak Taraflar i~birligi sonu9lanm ulusal mevzuatlan ile 

uyumlu olarak ii9uncii Taraflar ile payla~mak i9in anl~abilirler. 

Madde 11 

Bu Anl~ma, hi9bir ~ekilde Taraflann taraf oldugu diger uluslararas1 anla~malardan 

kaynaklanan mevcut hak ve yiiktimliilliklerini etkileyecek ~ekilde yorumlanamaz. 

Madde 12 
Bu Anla~ma, Taraflann arulan belgenin yiiriirliige girmesi i9in gerekli i9 yasal usulleri 

tamamladiklanm, birbirlerine yaz1h olarak, diplomatik yollarla bildirdikleri son yaz1h 

bildirimin almd1g1 tarihte yiiriirliige girer. 
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Bu Anla$ma bir ( I) y1ll1k slireyle yllriir!Ukte kahr. Taraflardan biri bu Anla5ma 'yt sona 

erdinne niyetini, yilrlir!Uk siiresi sona ermeden en az alt1 (6) ay onceden kar$I tarafa 

diplomatik kanallardan yan h olarak bildinnedigi siirece bu Anla$ma'mn ge9er! iligi birer ( t) 

y1!l1k slireler halinde otomatik olarak yenilcnir. 

Bu Anla~ma'nm sona ermesi, An!a~ma geregince Uzerinde mutab1k kalman ve sona erme 

onces i nde ba~latilan prnj e ve faaliyetlerin gei;erliligini ve sUresini etkilemez. 

Bu Anla$ma; istanbul'da, 2 i Ekim 2018 tarihinde, TUrk,;e, Kmerce vc ingilizce dillerinin 

her biri ic;in iki (2) orijinal nlisha halinde ve bUtUn metinler e~it derecede ge9erli olmak Uzere 

dlizenlenmi~tir. Y orum farkhhg1 olmas1 halinde tngilizce metin esas alm1r. 

TiIRKiYE CUMHURiYETi 
HUKUMETi ADINA 

BEKiR P AKDEMIRLi 
TARIM VE ORMAN BAKANI 

KAMBOt;:'.Y A KRALLIGI 
HUKUMETi ADINA 

PRAKSOKHONN 
BASBAKAL~ YARDIMCISI VE 

DISiSLERi VE ULUSLAR!\R.ASI 
iSBiRLiGi BAKA1''1 
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COOPERATION AGREEMENT 

BETWEEN 

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY 

Al\l> 

THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF CAMBODIA 

IN THE FIELD OF WATER 

The Government of the Republic of Turkey and the Government of the Kingdom of 
Cambodia hereinafter referred to as "The Parties"; 

Within the framework of this "Cooperation Agreement" hereinafter refen-ed to as "The 
Agreement"; 

Expressing the desire to strengthen friendly relations between the Turkish and Cambodian 
people and improve cooperation in the field of water, 

Recognizing that conservation and development of water resources require close cooperation 
scientifically, technically and technologically, 

Taking into account the benefits and common interests that would arise from a closer 
cooperation in the field of water, 

Have agreed as follows: 

Article 1 
For the protection, development and management of water resources, the Parties based on 
their national legislations shall cooperate through exchange of information, experience and 
technology on the basis of equality, reciprocity and mutual benefit. 

Article 2 
The Parties shall cooperate in the following fields: 

a) Exchange of knowledge and experiences in the field of protection, improvement and 
management of water resources, 
b) Scientific and technical cooperation in the fields of sustainable water management, 
water and wastewater treatment technologies, 
c) Training activities on the design and operation of water and Integrated Water 
Resources Management (IWRM), 
d) Preparation of river basin protection and management plans, 
e) Preparation of flood and drought management plans, 
f) Monitoring and management of water quality, 
g) Impact of climate change on water resources, 
h) Coastal waters, transitional waters and coastal zone management, 
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i) Determination of areas to be irrigated by using water strnctures having irrigation 
purposes, determination of areas that ha\·e saline-alkaline problems and groundwater 
problem which can be raised before or after irrigation, all kind of project design and 
surveying activities in order to overcome the identified problems, 

j) The studies concerning the river bed rehabilitation measures with the aim of erosion 
and sediment control on the upstream basins of rivers, 

k) All kind of capacity building studies regarding flood management, 
1) Modernization of irrigation systems, 
m) Irrigation management, flood management and transfer of irrigation management, 
n) Analyses of constrnction materials, water analyses, sediment accumulation and 

management in rivers, 
o) Research and Development and lab activities regarding the quality assurance of 

hydraulic projects, 
p) Groundwater planning and investigation, drilling wellbores, geotechnical planning 

and project design and implementation, grouting and foundation drilling, 
q) Technical assistance for the purification of potable water and water pipeline projects, 
r) Issues concerning dam building and reservoir operations, 
s) The role of private sector in building dams and hydroelectric power plants. 

Artide 3 
The Parties shall cooperate in the following forms on the areas listed in Article 2 of this 
Agreement: 

a) Sharing of scientific and technical information and documents on research and 
development activities in the field of water, 

b) Exchange of experts, researchers, consultants and personnel, 
c) Organization of joint workshops, meetings, seminars, training programs and study 

tours, 
d) Preparation and implementation of joint projects. 

Article 4 
The Joint Committee to be established by the Pru1ies to ensure the efficient implementation 
of cooperation under this Agreement, shall operate as follows: 

a) Each Party shall designate a National Coordinator to be responsible for the 
implementation of cooperation activities under this Agreement within three (3) 
months following its entry into force. The level of the National Coordinator shall be 
at least equal to head of department, 

b) Each Party shall notify the name of the designated National Coordinator to the other 
Party. Each Party may designate a substitute National Coordinator at any time by 
means of sending a written notice to the other Party, 

c) National Coordinators shall cooperate to prepare a Joint Working Program covering 
the cooperation activities listed in Article 2, 

d) National Coordinators shall co-chair the Joint Committee Meetings that would 
convene at any time in order to discuss the activities listed in Article 2 and follow the 
implementation of the recommendations taken by the Joint Committee. 
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Article 5 
The Parties shall ensure effective protection of the rights for intellectual property transferred 
and created under this Agreement in accordance with the respective national legislations and 
international treaties to which they are Parties. Within the scope of this Agreement, 
intellectual property is understood to have the meaning stated in Article 2 of the Convention 
Establishing the World Intellectual Property Organization, done at Stockholm on 14 July 
1967. 

Article 6 
Expenses arising from the cooperation activities carried out under this Agreement shall be 
covered as mutually decided on a case-by-case basis by the Parties. 

Article 7 
The Parties may invite governmental and academic institutions, private enterprises and non­
governmental organizations to participate in the activities of cooperation within the 
framework of this Agreement. 

Article 8 
This Agreement may be amended by mutual ·written consent of the Parties at any time. These 
amendments shall enter into force according to the procedure established in the Article 12 
of this Agreement. 

Article 9 
Any dispute that may arise from the interpretation or implementation of this Agreement shall 
be resolved by the Parties through negotiation. 

Article 10 
Upon mutual written agreement, the Parties may agree to share the results of this cooperation 
"1-vith third parties in conformity with their national legislations. 

Article 11 
This Agreement shall not be construed to affect in any way the existing rights and obligations 
of the Parties under other international agreements to which they are parties. 

Article 12 
This Agreement shall enter into force on the date of the receipt of the last written notification 
by which the Parties notify each other through diplomatic channels of the completion of their 
internal legal procedures necessary for entry into force of the said document. 

This Agreement shall remain in force for a period of one (I) year. Its validity shall be 
extended automatically for successive periods of one (1) year unless either one of the Parties 
submit a written notice through diplomatic channels of its intention to terminate it at least 
six (6) months before its expiration date. 
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The termination of this Agree111e11t shall not affect the validity and duration of the projects 
and activities agreed upon pursuant to this Agreement and initiated prior to such tennination. 
Signed on 21 October 2018 in 1stanbul, each in two (2) original copies ofTurkish. Khmer 
and English languages. all texts being equally authentic. In case of any divergence of 
interpretation, the English text shall prevail. 

FOR THE GOVERNMENT OF 
THE REPUBLIC OF TURKEY 

BEKiR P AKDEMiRLi 
MINISTER OF AGRICULTURE 

AND FORESTRY 

FOR THE GOVERNMENT OF 
THE KINGDOM OF CA.l\1:BODIA 

PRAK SOKHONN 
DEPUTY PRIME MINISTER AND 

MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS 
AND INTERi.~AHONAL 

COOPER<\.TION 


